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A vig mulatozások évadjában vol-
nánk. D e hogy vájjon az emberi ke-
dély tényleg magára öltötte-e a gond 
talan b o h é m k e d é s tréfás maszkját , az 
már más kérdés. Az életnek ezerféle 
gondja , baja annyira o t thonos a mai 
idők emberénél , hogy szinle már csak 
hírből ismeri a lelket frissítő, gond-
talan vidámságot . Hiszem cseng mos t 
is a pohár , habzik a serleg, de a 
mámort nagyon sok ember nem a 
bohémhangula t fokozása céljából ke-
resi, hanem a nehéz megélhetés sötét 
gondjai t akarja legalább rövid időre 
elhessegetni vele. Mert nagy a nyo-
mor mindenfelé s az á ldozatkészség a 
nélkülözők s szenvedők iráni csekély. 

Az ádáz osztálygyülöletek tartóz-
kodóvá tették az adakozásban azokat, 
akik máskor könnyebben megnyitot-
ták erszényüket a szegények számára. 
A leg több ember teljesen önmagának 
és önmagáér t él. Ezt nem is szabad 
olyan nagyon elitélnünk. A társadalmi 
téren való vad marakodások nem 
csoda, ha kiölik a legderekabb em-
ber lelkéből is a szűkölködők iránti 
önfeláldozó jóindulat érzését. A hálát-
lanság példáját látjuk mindenfelé. Az 
éhező szájába, ha a jósz ívűség kenye-
ret ad, amint a n y o m o r g ó kissé ösz-
szeszedi magát, durva ökle nem egy-
szer épen jóltevőjére súlyt le há-
látlanul. 

Farsang van a társadalomban is, 
de az ott végbemenő bohémkedésnek o 
a bo ldogulás és az egyetértő munkás-
ság vallja kárát. Társadalmi béke, tár-
sadalmi rend, a t i sz tességes élet fej-
tetőre állítva, felfordulás, groteszk hely-
zet mindenütt , Bohém kép uz igaz, de 
vig kacaj helyett keserű lélekkel gyö-
nyörködhetünk benne. 

Farsang volna, de nagyon szo-
morú farsang az, amikor a bo ldogta-
lan, agyoncsigázott százak kétségbe-
esett könnyel öntözik Karnevál útját. 
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Szarvason. 
A népnek praktikus irányú müve-

lését a létfentartás megkönnyítése, de 
a gazdasági élet előmozdítása is első-O o 
rangú kötelességévé teszik az illeté-O ö 
kes faktoroknak. 

Elismerést érdemel Szarvas köz-
séír elöljárósága ama nemes buzgal-
máért, hogy a nép gyermekeinek tech-
nikai irányú tökéletesebb kiképzése 
é rdekében a szarvasi tanárok és ta-
nítók számára ez év. júl ius havában ' 
egy hónapra ter jedő kézimunkai t a n - , 
fo lyamot óhajt rendezni. 

Ezen ügyben a község vezető- | 
sége még e hó folyamán értekezletet 
fog egybehívni az illetékes egyének 
számára a községházán. Ezen érte-
kezleten az „Orsz . Kézimunkára Ne-
velő Intézet" ügyvezető igazgatója, 
Gut tenberg Pál szakszerű előadást tart 
a kézimunkatanítás jeelntőségéről s 
célja lesz ezen előadásnak a társada-
lom áldozatkészségét felhivni arra, 
hogy a létesítendő tanfolyam 800—900 
korona költségét testületek, egyesületek, 
közadakozása által hozzák egybe. 

A község, az egyház, a községi 
iskolaszék, a pénzintézetek bizonyára 
lehetővé teszik k isebb-nagyobb ado-
mányaikkal e mindenesetre sokat érő 
s a nép jólétét s e technikai irányú 
életrevalóságát fokozó tanfolyam léte-
sítését. 

KIADÓHIVATAL; 
fck'liezcy»ut n.Míumi hta, hova aa előfizetési és a hirdölóat 
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tőségü terv, mely közúti híddal akarja 
Szarvast és Mezőtúrt egymásra nézve 
könnyebben hozzáférhetővé tenni, 

Erre vonatkozólag a miniszteri 

Hol volna a szarvas—mezőtúri 
közúti hid legalkalmasabb helye. 

i A Szarvas és Mezőtúr között lé-
[ tesí tendő szorosabb összeköttetés , ta-
! gadhatatlan, jótékony hatással lenne 
. mindhét helyiség közgazdasági fej lő-
1 désére. Ezt a s zo rosabb nexust van 
! hivatva, előmozdítani az a nagyjelen-

döntés e hid számára a mostani 
komp helyét jelölte ki legalkalmasabb 
pont gyanánt, A felfogás ugyanis az, 
hogy ezáltal a tul a Körözsön lakó 
tanyaiak mezőgazdasági terményeinek 
hozzánk való szállítása révén a piaci 
forgalom jelentékenyen emelkednék 
s a nagyobb kínálat folytán o lc sóbb 
termékekhez jutnánk. 

Sokan vannak azonban azok, akik 
a hid ;számáré c.sokk|l megfelelőbbnek 
tartanák az élő Körözsön levő vasúti 
hid helyét olyképen, hogy melléképít-
ménnyel a jelenlegi vasúti hid közúti 
foro-alomra is alkalmassá tétetnék: Az o 
előbbi tervnél sokkal célszerűbb lenne 
ez az utóbbi, 

A komp helyén épí tendő híd 
ugyanis a piaci forgalom szempon t -
jából volna megfelelő, viszont a vas-
úti hid tájékán létesítendő híd nemcsak a 
mi községünk piaci forgalmát fejlesztené 
de ami talán még ennél is fon tosabb 
közgazdaságilag nagyobb jelentőségű, 
a közseq kiépítését segítené elő. 

Ezen útvonal egybeesvén a szen-
tesi útvonallal is, tagadhatatlan, hogy 
ezáltal a nagy darabon beépül t útvo-
nal többi részén is serény építkezé-
sekre, letelepülésre számíthatni s a 
benépesítet t hely az ipar és kereske-
delem ottan való fej lesztésére is meg-
adná az a l apo t Szarvas is nyerne 
benne a községen beiül is kövezett 
utat azon a részen, mely a szentesi 
úttól az ó- temetőig ter jed. 

Szarvas községre nézve sokkal 
vitálisabb érdek a vasúti hid mentén 
levő közúti hid, mint a k o m p helyén. 
A meggyőző érvek a miniszteri dön-
tésen még mindig változtathatnak s e 
változtatás Szarvas előnyére volna 
mindenkép. 
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I R E 
— Kinevazés. A szarvasi birói 

kar egyik legtekintélyesebb iáíqa 
Illyés Alajos kir. járásbíró a Vll-ik 
fizetési osztályba lépett elő. Gratu-
lálunk. 

— Halálozás. Súlyos csapás érte 
egy helybeli népszerű polgártársunkat, 
¿önti Kálmán kereskedőt. Az elmúlt 
héten ugyanis neje elhalálozott. Evek-
kel ezelőtt egy igen derék tanítóje-
lölt fiát vesztet te el a sok megpró -
b á l t a t á s o n keresztül ment ember, ki 
nem is oly régen Kondoroson a leg-
első kereskedőüzlet tu la jdonosa volt. 
Anyagi csapások folytán azonban az 
üzletét elárverezték s a jobb napok-
ban őt körülcirógató jóbarátok, súlyos 
helyzetében, mint történni szokott , fa-
képnél hagytak, ső t támogatás helyett 
m é g inkáb azon voltak, hogy barát-
juk&balsorsa jövedelmezzen nekik va-
lamit. Honti Kálmán azonban férfia-
san szembeszál lot t az élettel s szor-
galmas munkával t isztességes exisz-
tenciát tudott biztositaní magának 
Szarvason is. A most ért súlyos csa-
pás fe le t t igaz részvétünket fejezzük ki. 

— Kinevezés, ttuss Piroskát, Russ 
Zoltán gádorosi Jelkész npvérét a vallás-
és közoktatásügyi miniszster a dobo/i isko-
lához tanítónővé nevezte ki. 

— JJpJ tjeffesite?'. lh. Mikolny 1 
István szarvasi ügyveztő orvos beteg- , 
sége folytán f. év jan. 15-től márc. j 
15-íg szabaiságot kapott. Helyette 
Dr . Bel'-poiurdcy György köségi orvos 
í b . járásorvos lesz. 

— Esküvő. Az elmúlt csütör-
tükön d. u. 4 órakor fényes esküvő 
vol t az ev. ó- templomban. Egy 
szarvasi tekintélyes birtokos. Varga 
Ferenc jucika leányát vezette oltárhoz 
Mladonyíczky Márton vasúti tisztvi-
selő. Násznagyok Krecsmárik Endre 
képzői tanár és lapszerkesztő és Zsjako-
vicz Mihály földbir tokos voltak. Az 
ifjú párhoz Mendöl Lajos vallástanár és 
ev. lelkész intézett megindítóan szép be-
s z é d e t Az esküvő után a mennyasszo-
nyi háznál barátságos lakomára gyűltek 
egybe a vendégek, kiknek soraiban 
társadalmunk sok tekintélyes polgárát 
o t t láthattuk. t 

Egy szarvasi felfedező. El 
Szarvason az Andrássy-utcában egy 
fiatal gazdaember Szakács János, aki 
már gyermekkorától kezdve ritka tech-
nikai ügyességet árult el. Még néhai 
Benka Pál tanító idejében egy „per-
p e t u m " mobílé-vel kísérletezett s befe-
jezetlen gép ma is látható. Legújabban 
egy nagyon egyszerű, de igen szellemes 

ö n m o z g ó s gépek hajtására alkalmas 
készüléket konstruált. A gépezet zse-
ni ál itás a abban nyilatkozik meg, hogy ^ 
a szerkezet működéséhez szükséges j 
ha j tó erő nem hő, nem e lek t romos- ' 
ság, gáz v. süritott levegő, hanem 
tisztán a viz nyomása. A viz állandó 
s a gép által előidézett fo ly tonos cir- j 
kulációja hasonló a szív pumpá ló I 
munkásságához. Valósággal olyan erőt j 
fejt ki, mint egy kis zuhatag. E talál- j 
mányának rendes nagyságban való j 
elkészítése céljából a kormány támo- • 
gatását fogja kikérni, melyet már ki- j 
látásba is helyezték számára. Eleire- , 
való vállalkozás lenne, ha társa akadna 
ki a gép előállításához szükséges 
néhány ezer koronát rendelkezésére ; 
bocsátaná. Szakácsnak ezenkívül sok j 
eredeti és praktikus egyébb találmánya ' 
és elég szép technikai képzet tsége j 
s van. 

i . 
- Ipartestületi közgyűlés. A 

szarvasi ipartestület í. hó 23 án a testü-
leti helyiségben tisztújító közgyűlést 
tart Ezt megelőzőleg a lelépő vezetőség 
f. hó 16-án bucsulakomát rendez. Ha 
23-án a közgyűlésen határozatképes 
számban nem lesznek együtt a tagok a 
gyűlést márc. 3-ára halasztják. A 
bucsuestéiyt 'aligha kell elhalasztani 
részvétlenség folytán. 

< 

— Válság a Lennyegye*ii- j 
Hillet vezetőségében. Nincsen j 
Szarvason olyan kultúrintézmény, mely- ' 
nek kisebb-nagyobb zavarai, akadá-
lyai ne lennének. A Szarvason fényes 
sikerrel működő .Gróf Bolza Palné > 
Leányegyesület" vezetősége kebelében , 
is, mint sajnálattal értesülünk, kitört ' 
a személyi ellentétekből származó 
válság s ennek eredményekép a mult 
vasárnapi közgyűlésen a titkár és 
jegyző állásukról lemondottak Ezen 
a sajnálatos tényen azonban nincs mit 
csudálkozni, mivel ha férfiak között is 
nehéz a harmóniát biztosítani, annál 
nehezebb ez a nők között, kik sok-
szor igen kicsinyes ok miatt képesek 
fontos érdekeket megingatni. 

— Az Izr. M[agy. írodm Társa-
ság estélyéről. Az „lzr. Magyar Iro-
dalmi Társaság" márc. 1-eji nagysza-
bású szarvasi kulturünnepélye iránt 
társadalmunk minden rétegében nagy 
és őszinte érdeklődés tapasztalható. 
A gazdag műsor ujabban egy igen 
értékes és kedves számmal gyarapo-
dott, Nevezetesen Fuksz Rózsika éne-
kének kíséretéhez a zongorajá tékot 
a szarvasi leányvilág egyik legbájo-
sabb tagja. Lengyel Aranka, fogja 
szolgáltatni, ki p o m p á s játékával már 

több izben részesítette nem közön-
séges műélvezetben a szarvasi közön-
séget. Dr. Friedman Ernő főrabbi fá-
radhatatlan buzgalommal végzi az 
agilis rendezőséggel e nevezetes kül-
turünnep méltó előkészítését. 

— Dezső-nap. Az elmúlt szer -
dán ritka meleg ünneplésben r é s z e s í -
tették a képzői tanár kar egyik legjele-
sebb s legrokonszenvesebb tanárát 
Tömörkényi Dezsőt , nevenapja alkal-
mából. A névnap előestéjén szerető 
tanítványai gyönyörű szerenádot adtak 
tiszteletére s szép ajándékkal lepték 
meg. Társadalmi életünk sok kitűnő-
sége részint Írásban részint élőszóval 
fejezték ki jókivánataikat, melyekhez 
mi is csatlakozunk. 

— A Hovozás eüialas&asa 
Az előre megállapított terv szerint, 
mint az jeleztük, március hónapban 
tartották volf.a meg az egész megyé-

I ben a fősorozásokat . A honvédelmi 
• miniszter azonban Békésmegyéhez a 

napokban egy meglepő rendeletet 
küldött, amely egyelőre felfüggeszti 
az epfész sorozási tervet. o 

— Egy szarvasi iparos sikere 
Amerikában. Difid« Mihály szarvasi 
iparos évekkel ezelőtt kivándorolván 
Amerikába, a szerencse annyi k e d v e -
zett az életrevaló embernek, hogy 
mos t New-yoik egyik legforgalmasabb 
vendéglőjének, egy 27 emeletes fel-
hőkarcolónak a tu la jdonosa s dúsgaz-
dag amerikai polgár. Szerencse és 
életrevalóság sok embernek biztosí-
tott már nem egyszer gondta lan 
jövöt . 

A »Nemzeti Népszövetség,, 
Szarvason. A mult év december ha-
vában Szarvason is megalakult a 
r Nemzeti Népszöve t ség" helyi f iókja 
melynek igazgatója egy nagybuzgalmu 
és fáradhatatlan tevékenységű helybeli 
tanító le t t A tagok oly nagy érdek-
lődést tanúsítanak a szöve t ség iránt, 
hogy eddig több mint 100 ember 
iratkozott be tagul. Márc. 8-ára nép -
gyűlést óhajtanak rendezni Szarvason, 
melyen a „Központ i Bizot t ság-"ot 
Dr. Hneuík Elemér fog ja képviselni. 
A közkézen forgó gyüjtőiveken még 
mindig lehet feliratkozni a fc^ok so -
rába. 

— A felekezeti tanító, mint a községi 
iskolaszók tagja. A közigazgatási bíróság 
most publikált 1 8 8 4 - 1 9 1 3 , számú ítélete 
szerint a községi tanító nem választható meg 
.jogérvényesen az iskolaszék tagjává, a fele-
kezeti tanítóra nézve azonban semmiféle 
ilyen tiltó rendelkezés nincs, az tehát a köz-
ségi iskolaszék tagjául minden jogi akadály 
nélkül megválasztható. 
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— Válasz Kelló Gusztáv ev. lel-
kész ur nyilatkozatára. A „Szarvasi 
Hírlap" mult vasárnapi számában fel-
háborodással tiltakozik Kelló Gusztáv 
lelkész ur ama vád ellen, hogy lapunk 
több cikke korteskedéssel gyanúsítja. 
Kénytelenek vagyunk viszont mi is tel-
jes határozottsággal tiltakozni az ellen, 
hogy lapunkról a valóságnak meg nem 
felelő tényeket állításon bárki is, bár 
a legteljesebb jóhiszeműséggel. Az 
igazság ugyanis az, hogy lapunk két-
heti számában közöltük az 1. ker. kép-
vis. testületi tagválasztás ellen beadott 
panaszt, melyben szó van arról, hogy 
Kelló Gusztáv érdekében erős kortes-
kedés folyt. D e hogy e cikk csak egy 
árva szóval is vádolná magát a lel-
kész urat a korteskedéssel, az a leg-
képtelenebb ráfogással sem állitható. 
Egy régebbi számban továbbá meg-
említettük, hogy nem szivesen látjuk 
a „reverendát az a lkoholgőzös kor-
tes tanyán," de hogy ebből Kelló lel-
kész ur saját magára nézve hogyan 
magyarázza a korteskedés vádját, iga-
zán nem ér t jük? Nagyon sajnáljuk, 
hogy lapunk cikkeit ennyire félrema-
gyarázza az általunk nagyrabecsült ev. 
lelkész ur. Tessék csak pontosabban 
elolvasni azokat, okvetlen rá tetszik 
jönni a tévedésre. A szerk. 

— A halásztelki-kákafoki ha-
lászati társulat a földmivelésügyi 
minisztertől halivadék engedélyezését 
kérte. A miniszter azonban a kérel-
met azzal az indokolással utasította el, 
hogy a halasitással való segélyezést 
a rendelkezésre álló hitel korlátolt 
voltára csak kivételes és csupán ki-
sérletszámba menő esetekben adja meg, 
amelynek egyedüli célja az érdekelt-
séget a rendszeres halasitás előnyé-
ről és gazdasági hasznáról meggyőzni. 

— Nem államellenes, hanem 
részeges. Mateidesz Márton tótkom-
lósi ev. tanitó nyakába állítólagos ál-
lamellenes viselkedése miatt fegyelmit 
akasztottak s állásától is felfüggesztet-
ték. A lefolytatott vizsgálat azonban 
nem igazolta a vádat s felmentették. 
Mivel azonban az ügyirataiból a kul-
turminiszter azt vette ki, hogy Mate-
idesz ahogy az állam ellen nem, en-
nél talán sokkal fokozottab mértékben 
az alkohol ellen sem izgat s vannak 
napok, amikor az etilalkohol tartalmú 
vegyületekből benyakal s ilyenkor a 
kötelességteljesítés elhagyottságában 
keserves sírásra fakad. Iszákossága 
miatt tehát a miniszter a bányakerületi 
püspököt szóllitotta fel ily irányú vizs-
gálat elrendelésére. 

— Szederfs ültetése. A se- ' 
lyémtenyésztési felügyelőség értesíti 
a vármegyét, hogy a folyó évben a 
törvényhatósági utak mellett hiányzó 
szederfák pótlására 709 darab szi>-
derfát ad a vármegyének, valamint sö-
vény céljaira 10.000 darab szederfa-
csemetét. Ai szederfák mellé karókat j 
azonban nem ad, egyrészt azért, mert 1 

erre fedezete nincs, másrészt e tekin- ; 
tétben az a szomorú tapasztalata, j 
hogy a kórókat a fák mellől nagyon 
rövid idő alatt ellopják. | 

— Gyógyszer a száj- és kö-
römfájás ellen. Egy berlini egyetemi 
tanár „ t ryposafrol" néven oly vegyü-
letet állított elő, mely az emberi és 
állati test kórokozó véglényeit, az úgy-
nevezett protozoákat elpusztítja. Ezen 
orvosság a száj- és körömfájás ellen 
is alkalmasnak bizonyult. A vizsgála-
tok ez irányban is serényen foly-
nak. 

— A csabai Kultúrpalota felavatása. 
Márc. 29-én nagyszabású kulturesemény szín-
helye lesz Békéscsaba. E napon fogják 
ugyanis felavatni a csabai kultúrpalotát, az 
ünnepi beszédet dr. Zsilinszky Mihály fogja 
tartani. 28-án este az Egyesület hangver-
senyt rendez, melynek megtartására az. Au-
rórát kéri fel. Hangverseny után ismerkedési 
e s t ; a felavatás után a muzeum tárainak 
megtekintése s bankett következik. 

— Sorok a városok fejlesztéséről 
Valami lázas buzgalom észlelhető ország-
szerte a városok minél nagyobb arányú s 
modernebb színvonalú fejlesztése érdekében. 
Városaink fejlesztési munkáit fel kellene 
használni Amerikában és Romániában nem 
boldoguló magyar munkások visszahozatalára. 
Ki lehetne képezni egész csatornaépítő, viz-
vezetéképitő stb. csapatokat, amelyeket lehet 
vinni városról-városra s akár tiz esztendeig 
is folyton ellátni munkával és keresettel. De 
ha a vállalkozók munkásszerződtetői kellő 
beosztás nélkül utazzák be az országot, 
olyan munkáshiányt és mezőgazdasági mun-
kásváltságot hozhatnak létre, amelynek káros 
következményeit megérezheti az egész or-
szág. 

— megyénk s. tanfelügyelőjének hang-
versenykörut ja . Megyénk egypár kiváltságos 
községe nem mindennapi művészi élvezetben 
fog részesülni ugyanis Dr. Horváth Dezső 
kir. tanfelügyelő, országos hírnévnek örvendő 
zenekonstruktor és zongora-müvész, a békés-
csabai Aurora-zenekör közremüküdése mel-
lett művészi körútra indul. Tudomásunk sze-
rint megyénkben ez alkalommal csak Bé-
késen, Mezőberényben s Gyulán hanverse-
nyez. A páratlan művészi eseményt nagy ér-
deklődéssel várja a közönség. 

— Gazdaság i cseléd szolgálat megkez-
désére kötelezése. Fölmerült eset alkalmából 
kimondotta a földmivelésügyi miniszter, hogy 
arra nézve, hogy a gazdasági cseléd a szol-
gálat megkezdésére köteleztessék, csakis a 
szolgálat megkezdésére megállapított időpont-
tól számitött rövid határidőn belül kérhető 
hatósági támogatás. 

— Az összevert czigány. 
den délután brutális és felháborítóan 
embertelen jelenet játszódott le Szarva-
son a Schreíber-féle fakereskedés előtt. 
Nagy Pintye szarvasi cigány arra ha-
ladván kocsijával, Antal Ggörgy gyep-
mester dühösen reátámadt azzal, hogy 
a régebben kölcsönözött kocsikereket 
adja már vissza. Mivel a cigány nem 
adhatta oda a kereket, Antal György 
lekapta a kocsi egyik lőcsét s avval 
a szerencsétlen cigányt össze-vissza 
verte, ugy, hogy a lőcs is összetö-
rött, az egyik kocsikereket pedig elvette. 
A cigányt a közeli Veiczner-féle ven-
déglőből hozott deszkadarabbal repa-o 
rált kocsin azonnal Dr. Takácshoz 
vitték, ki bekötözte a súlyosan sérült 
rettenetesen összevert ember sebeit. 
Antal gyepmester ellen megindították 
a törvényes eljárást páratlanul durva 
cselekedetéért. 

— Hazafias gyermekünnepély. 
A helyi tanítóegyesület választmány 
f. hó 7-én tartott ülésén dicséretet 
érdemlő határozatot hozott . Neveze-
tesen a tavaly oly szép sikert aratott 
elemiskolai gyermekdélután életrevaló-
ságán felbuzdulva, elhatározta, hogy 
márc. 14-én d. u. a fő toimna u 
tornacsarnokában hazafias gyermek-
előadást rendez. A legteljesebb si-
kert kívánjuk e nemes és ami viszo-
nyaink közepett különösen sokat érő 
vállalkozáshoz. 

— Egy cipészipari szaktanítónk. 
Egy igazán jeles képességű, cipész 
polgártársunk Szűcs József, minden 
protekció nélkül tisztán kiváló szakbeli 
tehetsége révén, annyira magára vonta 
a felsőbb közegek figyelmét is, hogy 
a miniszter szaktanítóvá nevezte ki s 
az ország minden részére kiküldik 
tanfolyamtartás céljából. Jelenleg a 
papokban gazdag Kalocsára küldte ki 
a minisztérium, hogy az ottani cipé-
szek számára tartson előadásokat. A 
tanfolyamot febr. 3-án kezdte s négy 
hétig fog taitani. Igaz szivből gratulá-
lunk ami derék iparosunk sikeréhez. 

— A szarvasi harangozók ki-
oktatása. Egy igen kedves szarvasi 
leánykától nyertük az alábbi értesítést, 
melynek valóságában már csak azért 
sem lehet kételkedni, mivel a leányok 
sohasem szoktak füllenteni. A szóban 
forgó információ szerint a szarvasi 
harangozókat kioktatták, hogy amint 
Szarvason először fognak kigyúlni 
az utcai villanylámpák, vigyázzanak, 
nehogy a nagy fényesség megtévessze 
őket s esetleg aztán félre verjék a 
harangokat. E kitűnő értesítés alapján 
az illető informáló nagyon kedves 
hölgyet lapunk tiszteletbeli munkatár-
sává nevezzük ki. 
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- Á. szarvasi férfi dalkar is-
mét agonizál jel lemző ami helyi 
egyesületeink nem egy részére az, 
hogy óriási lelkesedéssel alakul meg 
s nagy buzgalommal teszi meg az 
első "lépést s aztán szétpukkan, mint 
a s z a p p a n b ó l y a g . M é g emlékezhe tnek 
rá lapunk olvasói, hogy a legújab-
ban ismét újonnan alakult szarvasi 
férfidalkar életképességéhez — a ve-
zetők minden dicséretes, odaadó buz-
galma dacára - semmi komoly re-
ményt nem fűztünk. Beszéltünk holmi 
hattyúdalról is és félős, hogy teljesen 
igazunk lesz. Ugyanis az eleinte ne-
kibuzduló nagy lelkesedés annyira le-
lohadt, hogy most már kötéllel is 
alig lehet egy-két tagot fogni a pró-
bákra. A vezetőség kénytelen írásos 
nyilatkozatokkal biztosítani a tagokat. 

— Békésvármegye választó-
kerületei. Békésvármegye választóke-
rületeinek beosztására vonatkozólag 
a következő érdekes adatokat közöl-
jük. Békésmegyének a mostani 6 . h e -
lyett 7 kerülete lesz. A kerületek szék-
helyei : Békés. Csaba, Gyula, O r o s -
háza, Gyoma, Szarvas és Szeghalom. 
Tehát a gyomai kerületből csináltak 
kettőt. Az indokolás bőséges szám-
adatokat tartalmaz. Az 1910. évi nép-
számlálás eredménye alapján a vár 
megye lakosainak száma297.694. Ezek 
közül magyar 218,474, német 6,0 
oláh 6.009, tót 66,690. Írni-olvasni 
tud 204,425, ami elég kedvező arány. 
A választók száma a régi törvény sze-
rint 19,320 volt a vármegyében. Az 
uj választasi törvény alapján ez a 
szám alaposan megnövekedik, amen-
nyiben 31,117 lesz a hét kerületben 
a választók száma. 

— fl vasút felelőssége a tojásszálitás-
nál. Fölmerült eset alkalmából Ítéletben mon-
dotta ki a budapesti kereskedelmi és váltó-
törvényszék föllebezési tanácsa, liogy a to-
jás természeténél fogva törékeny áru lévén, 
nincs oly szokásos csomagoló mód, mely ne 
csak csökkenlene, de egyenesen kizárná a tö-
rés veszedelmét. 

— Az ebadó. Az ebtartási szabályren-
delet a luxuskutyák adóját S K-ban álapitotta 
meg. Tanyákon egy kutya adómentes, a má-
sodikért 1 K-t, a többi kutya után darabon-
ként 8 K adót fizetnek. Okos intézkedése a 
szabályrendeletnek az hogy 26. §-ában szi-
gorúan megtiltja, hogy vendéglőbe, kávéházba 
vagy más nyilvánvános helyiségbe kutyát 
bevigyenek. 

R e g g e l i z é s e l ő t t félpohár 
S C b n j i d t b a ö ? r fék 
Használata valódi áldás gyomor-
bajosoknak, s z é k s z o r u l á s b a n 
szenvedőknek. 

ri* * 

g é p ? De 

nem pénzíoítö gép, mivel inkább pénzköltő : 
gépet óhajt a legtöbb ember magának, l o -
jáskfíltö gépekről van szó. Minthogy a te- 1 

nyésztési időszak közledik, már most föl-
hívja a Baromfitenyésztők Országos Egyesü- ; 
lete (Budapest IX. Üüői-uí 25) a tenyésztő-
közönség figyelmét a kedvezményes áru 14 
" 0 kedvezni, áru költőgúpek beszerzésére s 
fölkéri az érdeklődőket, hogy a gépek elnye-
rése iránt legkésőbb február 20-ig adják be 
kérésüket az egysiiletnek. 

— Ifjúsági hangverseny. A főgimná-
zium ifjúsága f. hó 24-én az „Arpád-'-szálló-
ban hangversenyt rendez, mely után tánc-
mulatság lesz. Ugy a hangverseny, mint a 
táncmulatság iránt igen nagy az érdeklődés. 
A részletes műsort nem ismerjük, mert ezi-
deig még nem volt szerencsénk meghívót 
kapni. 

— Ismeretterjesztő előadás. Ma délu-
tán öt órakor az ipariskolában Simkovics 
Pál tanító ingyenes ismeretterjesztő előadást 
tart veti tett képekkel „Amig a búzából ke-
nyér lesz" címen. Ezt megelőzi Rohoska 
Jenő tanítónak gadasá^i irányú leolvasása. 
A bunronva nevelésről: A hallgatók között in-s5 

gyen füzetek úsztatnak ki 
— Gazdasági előadás. Közhírré téte-

tik hogy Schwáb Jánus gadasági tanár ur f. 
hó 17-és 19-én d. u. 6 órakor a Kisbirtoko-
sok helyiségében iVranka-há/.) szabad előadást 
tart. A f. hó 17-iki előadás tárgya : „Szarvas-
marha-tenyésztés". A f. hó 19-én tartandó 
előadás tárgya pedig „A t e jgazdaság" . Ezen 
érdekes és tanulságos előadásokra a tisztelt i 
polgárok pártkíilömbség nélkül ez uton is ; 
meghivatnak. 

— fói a szarvasi Hitelbank 
ellen? Ez kissé furán hallatszik azok : 
előtt, akik figyelemmel olvassák ami ; 
lapunkat, mely a szépen virágzó ; 
szarvasi Hitfeibankról s annak szak-
avatot t buzgó vezetőségéről minden , 
esetben csak p az igaz elismerés hang- ! 
ján szólott. És mégis egy nem rég ; 
megjelent cikkünk pgyes kitételeit, ; 
minden esetre tendenciózus rosszin-
dulattal. többen ugy igyekeztek félre-
magyarázni, hogy a cikk egyes éle-
sen biráló sorai a Hitelbank ellen 
szólanak őszintén mondhatjuk, igen 
lehangol bennünket az a körülmény, 
hogy egész más irányú és vonatko-
zású hírlapi megjegyzéseinket nekünk 
való ártás céljából a valóságnak meg 
nem felelően értelmezik rosszakaró-
ink. 

— fiz idei árvízveszély. Mivel az idő-
járás abnormitásai folytán az idén is alapos 
reményünk lehet arra, hogy szerencsétlen 
hazánkat olyan árvizveszedelem [éri, mint 
tavaly tavasszal és nyáron: Ambrus Sán-
dor alispán a szokottnál is terjedelmesebb 
körrendeletet intézett a járási főszolgabírák-
hoz és Gyula város polgármesteréhez az ár-

víz elleni védekezés ügyében., Részletes uta-
sítást ad e körrendeletben az alispán az ár-
viz elleni védekezés minden fázisára vonat-
kozólag és kijelöli azokat a töltésszakokat is, 
a melyeken a veszedelem kitörése alkalmá-
val az egyes közigazgatási tisztviselők a ki-
redelt közerőre felügyelnek és a fölött parancs-
nokolnak. 

- Julianna-nap. A sok férfi névnap 
között végre akad egy ritka kedveltségü női 
névnap is és ez a holnapi Julianna-nap, me-
lyet ma este köszöntenek, a romantikusabb 
lelkületűek nem boros kupával, hanem dí-
szes virágcsokorral. És Szarvason is sok 
közkedvelt, bájos leányka és asszony viseli 
ezt a regényesen szép női nevet (már tud-
niillik Rómeó és Juliára gondolva) Termé-
szetes, hogy ez a szép név is töbféleké-
p-sn hangozhatik. A konyhában pl. a gazda-
szony csak „Jul idnak ejti. A szerelmes szivü 
magyarlegény szive választottjának rácsos ab-
lakán kopogtatva, nevét, már „Julis"-nak 
suttogja oly behízelgő, szerelmes bugássa l , 
mint 'egy vitézkötéses eolháría. A nagy fene 
szerelemtől szédelgő diák „Juliskának" ir he-
lyesírási hibákkal spékelt szerelmes levelet. A 
kárörvendő arcú anyakönyvvezető ellenben 
„Julianna" nevet iktat a főkönyvbe. A reve-
rendás világ ellenben — apage s t a n a s ! — 
dehogy ismer Juliskát, csak Julián papát. Es 
végül a budapesti sajtgyáros a francia neve-
lőnőnek a parmezán sajtot e szavakkal adja 
által „Édes Zsüliett, ugy szeretem, mint a 
liptóit körítve." Legvégül pedig isten éltesse 
a Júliákat sokáig 1 

— Akarja, hogy cipője 
mindig jóformában marad-
jon ? Ugy Demetrovics Józsefnél 

! készítesse azt, aki nemcsak technikai-
lag- tökéletes munkát ad, de valóság-

; gal művészi szempontbó l is fejlett 
érzékkel ízléssel felel meg minden 

, követelménynek amelyet ez iparágban 
; a szükségletek előírnak. Az ő kiváló 
| szakmabeli tudása már meg is győz te 

a szarvasi közönség legszélesebb réte-
l geit is, ugy hogy, rövid itt tar tózko-
! dása alatt csaknem mindenki, a kinek 

különös igénye van, őt keresi fel 
megrendelésével. 

Egy használt de egészen jókarban levő 

V i l á g i t ó k é s z ü l é k 
& 

teljes felszereléssel, 6 d íszesebb 
7 egyszerűbb luszterrel, csőveze-
tékekkel együtt o l c s ó n eladó 

Papp. Ernő gyógyszerésznél Szarvas. 
2 — 3 

81 
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K a p h a t ó h e l y b e n ós k ö r n y é k é n m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n é s j o b b f i i s z e r ü z l e t b e n . 

Az elrontott gyomro t 
2 — 3 óra alatt teljesen 

rendbe hozza. 
4 0 f i l l . 

üv/^g 6 0 f i l l . 
41 - 1 0 0 
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"I-
A Szarvasi Takarékpénztár igaz-

cratósága ezennel pályázatot hirdet a 
* S A L A C Z FERENC^' igazgató nevét 
viselő 2000 koronás alapítvány 1913. 
évi kamataira. Ezen 100 koronát tevő 
ösz töndí j ra oly szarvasi illetőségű, 
szegénysorsu és jó magaviseletű ifjak 
vagy leányok pályázhatnak, kik tanul-
mányaikat valamely fe lsőbb kereske-
delmi iskolában folytatják. A 100 
korona ösz töndí j folyó 1914, év már-
cius 4-én fog-kiadatni, a pályázat ered-
ményte lensége esetén pedig a jövő 
évi kamatokhoz csatoltatni. A kellőleg 
-felszerelt pályázati kérvények legké-
s ő b b f. évi február 28-án délelett 10 
óráig nyújtsák be az intézet titkáránál. 
Később érkező kérvények f igyelembe 
nem vétetnek. 

Szarvas, 1914. február ő 

A szarvasi Takarékpénztár 
2—3 Igazgatósága. 

5 s z o b á s l a k á s t S z a r v a s v á r o s á b a n , 

500 holdas birtokot 
p e d i g S z a r v a s h a t á r á b a n , v a g y 
v i d é k é n . C i m a k i a d ó h i v a t a l b a n . 

í—2 

Kivál'» tisztelettel 

M o n d o k S á n d o r 
nagybérlő. 

Van szerencsém a mélyen tfc-ztelt nagy-
közönség ub. tudomására adn ;, hugy f. feb-
ruár hó 15-étől kezdődnie» a 11. kövület Re-
licey-ut Ili. számú házban 

t e m e t k e z é s i v á l l a l a t o t 
nyitottam, 

Minden e körbe eső munkálatot első-
rangú kivitelben olcsó díjszabás mellett végzek. 

Kérem a mélyen tisztelt közönség nb. 
támogatását. o 

Szolgálatrakész tisztelettel 

M a j e r c s i k J á n o s 
épület és hutnr asztalos. 

111. ker. Görbe-utca 87. szám, 
(Réthy eczetgyárral szemben) 
mely áll 4 szoba, 1 k o ^ ' 
speisz, fáskamra s mellékhelyi-
ségekkel f év ápr 24-től kiadó, 

j vagy örök áron is eladó. 

I Értekezni lehel : MARSAL G Y U L A 
! tulajdonossal 1. ker. 4ö2. sz. alatt. 
! 2 — 3 

azonnal hófehérré varázsolja 
a rczá t próba-adag 1 korona, 
egész adag 2 kor. Stettnerné o o 

úrnőnél Békéscsaba. 1 — 1 6 

Palkovics István asztalosnak gróf 
Andrássy-utca 131. szám alatti lakása, 
mely áll : két utcai szoba, konyha, 
élés kamra és pincehelyiségből, április 
h ó 24-től kiadó. 3 — 3 

aaaam 
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» y j a a c i n m m m i M m m n i n m i ' » " i 

vr 

Értesítjük a tisztelt közönséget, hogy ha-
risnya kötődét nyitottunk, bárminemű 
finom, vékony és vastagabb kötésű 
harisnyákat s fejeléseket vállalunk. 

Szives pártfogását kérve maradunk tisztelettel 
Palkó nővérek 

IV. Ér-utca 334. sz. Szarvas. 2 - 1 0 

háló-, ebédlő-, szálloda-, kórházi- és 
kerti berendezések, gyermekágyak és 
gyermekkocsik, acélsodrony ágybetétek, 
ko/si ülések, lóször és af.ik madracok, 
díványok, rézkarnisok, ablak, roleták, 
redőnyök, mo-do asztal és mosdó kész-
letek, szoba kloset, fa- és széniartok, 
kályha eilenzök, tüzelő készletek, ruha-
fogasok, patkány- és egérfogók. 

Eegjuícmvosabban száll it : 

S a r a ? K á r o l y 
réz- és vasbutorkés/iíó. 

13—52 Sradon. 

Hölgyek 
Mértani felső ruházkodási szabász-

tanfolyam veszi kezdetét a Roszjaro-
vicz-féle tánctermében, hol bárkinek 
alkalma nyílik a női ruházkodásoknak 
alapos es szakszerű módszereit elsa-
játítani, az általam föltalált vonalzóval. 

A tanításért, az alapos kiképzésért 
f e l e l ő s s é g e t v á l l a l o k , a tandíj a 
sikeres kiképzés után fizetendő. 

Jelentkezni lehet bármikor a Fent-
jelzett helyen. 

Bővebbet e lap legközelebbi szá-

mában. 
N e u m a n n G. 

női szabás/. 
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A 
rT>agot Ve t 

f á k a t ü l t e t 

v i r á g o t t e r m e t 

és kertjében gyönyörködni 

az forduljon 

kertészeti nagytelepóhez 

Diszföárjegyzék ingyen és 
bérmentve, 

5— 5 

L 
nagy illatszer- és pipere üzletét, 

OL a legolcsóbb árban a legjobb 
minőségű parfümök, szappanok, 

kölnivizek, fogkefe, fogporok 
és paszták, haj-*és bajusz 

kefék, fésűk, hajfestö-
szerek, valamint 

brillantinok 
stb, 

nagy választékban raktáron vannak. 

SZARVAS ÉS VIDÉKE 
1914 február 15. 

ákv-utca 75. sz. 

Értekezni özv. Varga Samuné úrnőn 

a «) 3 fenyővel"-

Kolozsvári jogi vizsgákra 

r I i JL a 
K Ö H Ö G É S , H U R U T , 

rekedtség, elnyálkásodás és szamárköhögés 
ellen a 

valódi 

i •• / i» u 
vizsgára 

id idő alatt eredményre vezető 
módon előkészít P r , P o k z R e z S ő 
ügyvéd , jogi szemináriuma és 
jogalkalmazást tanitó intézete. 

K o l o z s v á r . 

I 

n e T ~ n j e l i k a r a i i j e H á k a t s s s s s s s 

a „3 fenyővel" 

közjegyzőileg hitelesített bizonyít-
vány orvosoktól és mágnasoktoL 

7 — 5 2 

Kossuth L. u. 35. 
Telefon szám 828. 

C s o m a g j a 3 0 f i l l . D o b o z a 6 0 

Kapható minden g y o 
és minden drogériában 17—120 

m 

• 
M • E z e l ő t t : Ő r ó s z Á r n j i i j é S F i a 

Sza A V 

A iánlia ujonan és dúsan berendezett arany-, ezüst- és 
ékszeráru, továbbá valódi és china-ezüst evőeszköz 

és dísztárgyak raktárát. 

n e s z és becserél magas áron bármilyen mennyiségben 
V töredék arany- és ezüst árut, brillantot és gyémántot. 

Nagy választék mindenféle zseb-, fali-, harang- és 
hárfaharang ütő inga órákban, látszerészeti cikkek-

ben és tajtékárukban. 

Óra- és 

kölnivíz, kölniviz-pouder és kölniviz-szappan 
Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illátszertárakban. 

Kölniviz-szappant, kölnivizet és poudert, ha nincsen rajta az eredeti és egyedül valódi de sokszor 
utánzott JOHAN MARIA FARINA GegenUber dem Rudolfsplatz. Akkor sem kell elfogadni helytelen és 
utánzott kölnivizet, kölnivíz-poudert és kölniviz-szappant, ha az itt jelzett eredeti készítmény nem 

volna kapható az Ön lakhelyén, mert a világhírű cég magyarországi képviselete : 

HOLCZER e m u ZOLTÁN, Budapest, VIII. ker., Szigetoári-u. 16. szám. 
egyszerű levelezőlapra azonnal válaszol és közli hol szerezhető be az m i n ő s é g « 
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C 
a J L 

s s s t i ç g a I j t l k ü 

a ICI a iVa 

atfáBSBá a 

egy szórakoztató hangszert hozat 

„Hangszer-Kínyu»tól Budapest, József-korut 15, 
HEGEDŰ, 16 drb. felszereléssel 12 kor. 
TÁROGATÓ, billentyűkkel h> kor. 
AMERIKAI GITÁR CITERA, kofákkal lu kor. 
CSALÁDI HANTi VERSENYHARMONIKA 16 kor. 
MANDOLIN va-v CiUlTAR ifi kor. 
ÉBENFA FUVOLA !. miiiosétzü ¡6 kor. 
A milnoi, prisi <*s Iondoni kiállításon arany-

érem és erdemkcrt,y/.ttel kitüntetve. 
Javítási szakműhelyek! 
Fényképes hangszerárjegyzék ingyen. 
Óvás í Ügyeljünk a „ Wagner,, névre és a^ i : 
házszámra. -»4 

> « u i E X i a t B > c n n 

o si 

luffmentesg o lugmcntes O 
hajmosó * ^ ö » i kamillahaj-1 
mosó oxygénnel O i w u c o ára csomagon-1 
455 ként 30 fillér. g 

^ Nemesfenyő Róza & 
O r g o n a ibolya § 

Csalódásig hűen utánozza ezen virágokjj 
illatát és ezeket huzamosabb ideig tartja 
meg mini az I l l a t s z s r p á r n á c s k á k . 

Ára csomagonként 40 fillér. 
Ha az ön helységében nem kaphatók ezen 
cikkek, ugy küldjön bélyegekben 30, illetve 
40 fillért és hozzá portóra 10 fillért és 
ezért bérmentve kapja ezen valóban meg-
b z h a t ó szerek bármelyikét. Gyógyszertárak 

dirogériák, fodrászok és egyéb szaküzletek 
n agy,rabatban és ingyenes propagandában 

részesülnek. 

Készíti. Civvuco Chemische Industrie Berlin. 

Egyedüli vezérképviselet : 

jloIcBí Er Zoltán B u d a p p , 1/1IL 
S z i g e t v á r U i x . 7—12 

Rúbát, Kslnjét, Csipkét 
* 

" b á r m i l ^ ' e n S L x ^ - a g ' T o ó l a , l e g t ö l s r é l e t e s e l o l o e > x x 

'CM in 

o 

k e l m e f e s t ő é s v e g y -
t i s z t i t ó i n t é s e t e 

<4 ifi* nu * Heipke«] a ruhák 24 órán belül festetnek 

V f — T n i 

r l y u i m » • . 

SZARVAS. 

Hibás labaknak a 
legípszelését elvál-
lalom. Utána helyes 
czipok müizléssel 

készíttetnek ei. 

E l S ő r g s j d ü ^ s i p ^ S s a d e t m ? Á r p á d b . i z á r - h e l y i s é g b e n j , a hol a 

l e g j o b b a n y a g b ó l t. iu : ¡ í ^ htw.iu Ü m o d e r n s ' /aba^n cz ipok k a p h a t ó k . 

M i ' p r M i d t k a J u h t i * i n * é s ' / t : r i - s f e h ó t e l e - u t á n (Uj e l já rás ; k ü -

ö n ö s g o n d d a l t ' s i y . i t > - < * i h « i t l e l n o k i A . 

M a g y a l , a n p o l ó s t r a i » c i f t s z a k i s m m t t e l d o l g o z o m , i m u t á n a 

N a g y M í l L M a g y a r K i r K t - r t \ s i < i ' d e i i m k o r m á n y t á m o g a t á s a r é v é n t a n u l -

m n i y o z t n m a c ' A y t w M t e c h r i o ' o g i á j á u r n i b ö l j e l e s e r e d m é n n y e l v i z s g á z t a m 

T l S s t a , f i t jo rs? q S 1 9 o d ^ r s j az iramzi^m-

K é r e m a n a g v r a b e c s f l l t k ö z ö i u s í ' g k i t ü n t e t ő p á r t f o g á s á t 

» 

1 . • « *> « i n U B K V a « > . « « • « > 

« r r u o n r i i « 

A legjobb gummisarkok, 
krémek, selyemfüzők 

minden színben, 
cipő sámfák 

nagy választékban kaphatók. 

Lúdtalpbetét 
eszközlöm, 

és remezbó'l kaphatók. 
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P 
¡M VíiCL 

m 

í í t r 

im -i rv-:-. a 

© 

t , 

j f f g i é.$ 4 1 w í& i s * ^ 

s o í i ^ e J c é s I j ^ Í Í Ö ^ J c 

4 - o t e i s i o l í j ^ d t a f e t t a l t } 

& sí t & é s b e tt 4 £ 

Weii? K á r o l y é s TárSa i 

S z ^ p e S S é g i tfáSzoi) é s 

d a n j a S t á r ü g y á r á o a k 

k e r ü l e t i f ő r a k t á r a . 

f 

t&topte, égy.- é s 
» ^ «Ts 

Kováid Péter kelmefestő és vegytisztitó 
Gallérokat, kézelőket hófehérre, tükörsimára tisztíttatunk BUDAPESTEN 

darabonként 7 fillérért minden mellékköltség felszámítása-nélkül. 

m ^ m m M M m m m 

c 

4 6 — 5 2 

«ST.l Alapíttatott 1880-ban 
Telefon szám : 16. 

e * . 

3) M D 0 L F 
£ 

« r 

i S Z A R V A S O N . 
Könyvnyomdámban 

mindennemű könyvnyomdai 
munkák, u. m . : báli meg-
hívók, eljegyzési- és esküvői 
értesítések, névjegyek, üzleti 
kártyák, levélpapír és boríté-
kok, számlák, falragaszok, 
körlevelek és gyászjelentések 
pontosan és jutányos árak 

mellett készíttetnek. 

Könyvkötészetemben 
mindenféle könyvkötészeti 
munkák egyszerű és diszes 
kivitelben a Iegjutányosabb 
árak mellett gyorsan és pon-
tosan készíttetnek. Iskola-
könyvek a legrövidebb idő 

alatt köttetnek be. 

Olcsó és tartós munka! 
Pontos kiszolgálás! 

e!ícz@y~űt 9. szám. 
Könyvkereskedésemben 

kaphatók az összes helybeli 
iskolákban használandó tan-
könyvek, iró- és rajzszerek. 
Énekes- és imakönyvek n y 
választékban. Mindé-ií emü 
papir és írószerek nagy 
raktára. V i dé ki m egren-

delések pontosan és gyorsan 
eszközöltetnek. 

K if 

M 

r . 

» z a r v a 

Sámuel Adolf könyvnyomdája Szarvason. 
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